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5. 6 июня 1946 г. — Пастух Христос Кендрос 
перешел через границу в Албанию, чтобы соб­
рать свое стадо, и был там арестован. 

6. 17 июня 1946 г. — По приказу командира 
батальона, ефрейтор и рядовой греческого поста 
№ 37 отправились вместе с маляром к погранич­
ному столбу № 34. Как только они начали рабо­
тать, в них были произведены выстрелы с ко­
роткого расстояния тремя албанцами. Маляр 
был ранен. Стража отвечала на огонь. Тем вре­
менем албанцы, получив подкрепление, начали 
стрелять по всем, кто пытался уйти. Командир 
батальона тщетно старался установить связь 
с албанцами, чтобы уладить инцидент. 

7. 20 июня 1946 г. — Солдат поста № 45, 
направляясь к пограничному столбу перед по­
стом, был обстрелен двумя албанскими солда­
тами, залегшими в кустах на албанской тер­
ритории. Солдат был легко ранен. В то время 
как гарнизон поста принимал оборонительное 
положение, раненый был унесен своими двумя 
товарищами. Под огнем поста албанцы обрати­
лись в бегство. 

8; 25 июня 1946 г. — В 9 ч. вечера, под при­
крытием темноты, дозор из пяти человек обстре­
лял пост Скипи; в то же время другой дозор 
из восьми человек атаковал пост Дринос. Грече­
ские солдаты отстреливались. Албанцы пользо­
вались ручными гранатами. 

9. 26 июня 1946 г. — В пограничном районе 
Граммос (Кастория) пастух Христос Цакос, или 
Цокас, был уведен албанцами. Греческие солда­
ты пытались освободить его, но в тот момент, 
когда пастух намеревался бежать, он был за­
стрелен албанцами. 

10. 3 июля 1946 г. '— Жители деревни Арги-
рохори отправились на поле близ границы для 
жатвы. Под огнем албанцев они были вынужде­
ны вернуться, не выполнив работы. Желая спасти 
урожай, они вернулись, на этот раз под охраной 
греческого патруля. Но под огнем албанских 
пулеметов, они снова были вынуждены уйти. На­
конец, 5 июля, под охраной отряда из двадцати 
человек, им удалось собрать урожай. 

Радиостанция Тираны дала крайне неправдо­
подобную версию этого инцидента. Нетрудно 
отгадать, на кого была возложена ответствен­
ность. 

Н. ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИ­
ТЕЛЯ ГРЕЦИИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕ­
ДИНЕННЫХ НАЦИЙ НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬ­

НОГО СЕКРЕТАРЯ (ДОКУМЕНТ S/134) 

(Подлитый текст m французском языке) 

21 августа 1946 г. 
Его Превосходительству 
Г-ну Трюгве Ли, 
Генеральному Секретарю 
Организации Объединенных Наций, 
Ш)Ю-Йорк 

Милостивый Государь! 
Ввиду получения доклада от Комитета, упол­

номоченного рассматривать заявления госу­
дарств, изъявивших желание стать членами 
Организации Объединенных Наций, Совет Без­
опасности в ближайшее время приступит в обсу­
ждению заявления Албании. 

Так как вопрос о приеме Албании, по которо­
му Совет Безопасности должен принять решение, 
особенно близко затрагивает интересы моей 
страны, на основании инструкций, полученных 
от моего правительства, имею честь просить Вас 
уведомить Председателя и других членов Совета 
Безопасности о том, что на основании статьи 31 
Устава Греция ходатайствует о приглашении ее 
в Совет Безопасности для принятия, участия в 
обсуждении этого вопроса. 

Примите и проч. 

В. ДЕНДРАМИС, 
посол, 
постоянный представитель Греции 

1. ПИСЬМО ИСПОЛНЯЮЩЕГО ОБЯЗАННО­
СТИ ГЛАВЫ ПОСТОЯННОЙ ДЕЛЕГАЦИИ 
ЮГОСЛАВИИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИ­
НЕННЫХ НАЦИЙ НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО 

СЕКРЕТАРЯ (ДОКУМЕНТ S/138) 

(Подлитый текст на атлийском языке) 
Нью-Йорк, 27 августа 1946 г. 

Его Превосходительству Трюгве Ли, 
Генеральному Секретарю 
Организации Объединенных Наций, 
Нью-Йорк. 

Милостивый Государь! 
По указанию правительства Федеративной 

Народной Республики Югославии, имею честь 
вновь обратиться к Вам, ссылаясь на мою 
просьбу от 11 февраля 1946 г. (докумешГЗ/З) 
относительно допуска представителя Югославии 
на то заседание Совета Безопасности, на кото­
ром будет обсуждаться вопрос о приеме Алба­
нии. 

Мне поручено представлять Югославию на 
этом заседании. 

Примите и пр. 

Павле ЛУКИН, 
исполняющий обязанности главы 
постоянной делегации Югославии 
при Организации Объединенных Наций 

2. С И А М 
А. ПИСЬМО МИНИСТРА ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ 
СИАМА НА ИМЯ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТА­

РЯ, ПОЛУЧЕННОЕ 31 МАЯ 1946 ГОДА 
(ДОКУМЕНТ S/73) 

(Подлитый текст на английском языке) 
Министерство иностранных дел 
20 мая 1946 г. 

Его Превосходительству Трюгве Ли, 
Генеральному Секретарю 
Организации Объединенных Наций, 
Соединенные Штаты Америки. 

Ваше Превосходительство! 
Пользуясь отъездом из Сиама нашей делега­

ции на Продовольственную и сельскохозяй­
ственную конференцию в Вашингтоне, имею 
честь, через моего личного представителя Конти 
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Суфамонгхон, шеьменно. засвидетельствовать 
Вашему Превосходительству мое уважение. 

Прежде всего, позвольте мне представить Ва­
шему Превосходительству мои искренние позд­
равления по случаю принятия Вами на себя 
обязанностей Генерального Секретаря Органи­
зации Объединенных Наций. Назначение Ваше­
го Превосходительства на эту должность произ­
вело здесь на всех нас чрезвычайно глубокое 
впечатление, тай как оно свидетельствует о той 
важной роли, которую будут играть небольшие 
государства в этой новой международной орга­
низации. Кроме того, методы, которые были 
применены Вашим Превосходительством в труд­
ной задаче разрешения сложных проблем, с ко-
торшш Организации Объединенных Наций уже 
пришлось столкнуться, служат гарантией осу­
ществления наших самых глубоких надежд, 
равно как и источником нашего полного удовле­
творения. 

Во-вторых, я хочу воспользоваться этим слу­
чаем, чтобы заверить Ваше Превосходитель­
ство в самом искреннем желании моей страны 
и моего народа присоединиться к Организации 
Объединенных Наций. Как, вероятно, Вашему 
Превосходительству уже известно, Сиам был 
верным членом и горячим сторонником Лиги 
наций, в которой он имел честь состоять членом 
с самого ее основания. Печальное фиаско Лиги 
ни в коей мере не ослабило нашей твердой уве­
ренности в том, что какая-либо международная 
организация абсолютно необходима для обеспе­
чения всеобщего мира и безопасности. 

С января 1945 г., когда японские войска все 
еще занимали Сиам, и немедленно после уста­
новления тайной связи с союзными державами, 
регент послал из Бангкока делегата, чтобы че­
рез посредство правительства Соединенных 
Штатов просить поддержку союзных прави­
тельств в вопросе образования в Вашингтоне 
сиамского правительства в изгнании во главе 
с тогдашним сиамским посланником в Соеди­
ненных Штатах Америки. Конечной целью этого 
правительства должно было быть его участие 
в создававшейся тогда Организации Объеди­
ненных Наций. К сожалению,' однако, цель этой 
миссии не была достигнута ввиду некоторых 
технических затруднений и особенно по сооб­
ражениям обеспечения безопасности. 

Теперь, когда Организация Объединенных 
Наций принимает новых членов, я снова возла­
гаю на г-на Копти Суфамонгхон задачу выяс­
нить возможность включения Сиама в ближай­
шем будущем в список членов Организации. По­
этому я буду весьма признателен Вашему Пре­
восходительству, если Вы будете столь любезны 
оказать ему Ваше содействие и осведомить его 
по этому вопросу. Смею также надеяться, что с 
драгоценной помощью Вашего Превосходитель­
ства законные чаяния Сиама осуществятся. Не­
изменно воодушевляемый высокими идеалами 
Организации Объединенных Наций, настоящим 
торжественно заявляю, что Сиам и сиамский 
народ готовы принять на себя полную ответ­

ственность за исполнение ими обязательств, воз­
лагаемых Уставом Объединенных Наций. 

Заранее благодарный Вашему Превосходи­
тельству, прошу Вас принять и проч. 

Дирек ЯЙЯНАМ, 
министр иностранных дел Сиама 

В. ПИСЬМО ИСПОЛНЯЮЩЕГО ОБЯЗАННО­
СТИ ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ А. СОБО­
ЛЕВА. НА ИМЯ ПРЕДСТАВИТЕЛЯ МИНИСТРА 
ИНОСТРАННЫХ ДЕЛ СИАМА КОНТИ СУФА­

МОНГХОН И ОТВЕТ НА НЕГО 
(ДОКУМЕНТ S /H4) 

(Подлитый текст m атлийском языке) 
9 июля 1946 г. 

Господину Копти Суфамонгхон 
Отель Плаза 
Пятое авеню, уг. 59 улицы 
Пью-Йорк. 
Милостивый Государь! 

Я полагаю, что Бы знакомы с резолюцией 
Совета Безопасности относительно приема но­
вых членов в Организацию Объединенных На­
ций. Эта резолюция, принятая Советом Без­
опасности 17 мая 1946, гласит: 

«.Совет Безопасности, 
принижая во внимание тот факт, что согла­

сно статье 4 Устава прием в члены Организа­
ции открыт для всех миролюбивых государств, 
которые примут на себя содержащиеся в Уста­
ве обязательства и которые, по суждению .Ор- ' 
ганизации, могут и желают эти обязательства 
выполнять, а также 

принимая во внимание тот факт, что Гене­
ральная Ассамблея, которая, действуя на осно­
вании рекомендаций Совета Безопасности, при­
нимает решения о приеме в члены Организа­
ции государств, подавших соответственные за­
явления, соберется на вторую часть своей пер­
вой сессии 3 сентября 1946 г., 

постановляет, что 
1. те заявления о приеме в члены Организа­

ции, которые поступили или могут поступить к 
Генеральному Секретарю, должны быть рассмот­
рены Советом Безопасности на заседании или 
заседаниях, имеющих состояться с этой целью 
в течение августа 1946 г.; 

2. те заявления о приеме в члены Организа- " 
ции, которые поступили или могут поступить к 
Генеральному Секретарю не позднее 15 июля 
1946 г., должны быть переданы в Комитет, со­
стоящий из представителей всех членов Сове­
та, для рассмотрения и доклада Совету Безопа­
сности не позднее 1 августа 1946 г.». 

Буду Вам очень признателен, если Вы воз­
можно скорее уведомите меня о том, желает 
ли сиамское правительство, чтобы письмо Его 
Превосходительства министра иностранных дел 
Сиама от 20 мая 1946 г. на имя Генерального 
Секретаря было представлено Комитету, кото­
рый соберется в соответствии с приведенной 
выше резолюцией. 

Примите и пр. 
А. СОБОЛЕВ, 
н. о. Генерального Секретаря 


